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1 Introduccion

Antes del montaje y de la puesta en
servicio, lea estas instrucciones de
manejo. Por su propia seguridad y la
del servicio, respete todas las
advertencias y observaciones. Si no se
emplea el aparato segun se indica en
estas instrucciones, se puede poner en
peligro la proteccion prevista.

2 Observaciones de seguridad y
advertencia
Utilice el aparato sélo en un estado
técnico perfecto, conforme a su
finalidad, con conciencia de la
seguridad y peligros respetando estas
instrucciones de manejo.

21 Uso conforme a su finalidad

El contador de preseleccion registra impulsos,
tiempos y frecuencias hasta un maximo de 50 kHz
y ofrece un gran numero de diferentes modos de
funcionamiento. Al mismo tiempo, el contador de

preseleccion procesa preselecciones programadas.

Cualquier otro uso se considerara no conforme a la
finalidad del contador.

El ambito de empleo de este aparato es el de los
procesos y controles industriales, Entre otros, en
los sectores de cadenas de produccién de la
industria del metal, de la madera, del plastico, del
papel, del vidrio y del textil. Las sobretensiones en
los bornes roscados del aparato tienen que estar

limitados al valor de la categoria de sobretension Il

El aparato sélo se puede poner en servicio
montado correctamente y tal como se describe en
el capitulo “Datos técnicos”.

Para un servicio correcto, el aparato debe estar
protegido mediante fusible externo. Informaciones
sobre el fusible recomendado las puede encontrar
en los Datos Técnicos.

El aparato no es adecuado para zonas protegidas
frente a explosiones y las zonas que se excluyen
en la norma EN 61010 parte 1.

Si se emplea el aparato para la supervision de
maquinas o procesos en los que como
consecuencia de un fallo o manejo erréneo del
aparato es posible un dafo en la maquina o un
accidente del personal del servicio, entonces
debera adoptar las correspondientes medidas de
seguridad.

Péagina 4

2.2 Montaje en el cuadro de mando
Monte el aparato lejos de fuentes
de calor y evite el contacto directo

A con liquidos corrosivos, vapor

cuiDADO Ccaliente o similares.

Instrucciones de montaje

1. Retirar del aparato el marco de fijacién.

2. Introducir el aparato por delante en el recorte
del cuadro de mando y prestar atencion al
asiento correcto de la junta del marco frontal.

3. Empujar el marco de fijacién por detras sobre
la carcasa hasta que los estribos elasticos se
encuentren bajo tension y los talones de
enganche arriba y abajo estén encajados.

23 Instalacion eléctrica
Antes de realizar trabajos de
instalacion o mantenimiento, separe

A el aparato de la tensién de

PELIGRO @limentacion. Los aparatos
alimentados por CA sélo se pueden
unir con la red de baja tension a
través de un interruptor o
seccionador de potencia. Los
trabajos de instalacion o
mantenimiento sélo pueden ser
ejecutados por un especialista.

Observaciones sobre la inmunidad a las
interferencias

Todas las conexiones estan protegidas frente a
interferencias externas. El lugar de colocacion
debe elegirse de tal modo que las interferencias
inductivas o capacitivas no puedan afectar al
aparato o sus conexiones! Mediante un cableado y
guia adecuada del cable se pueden reducir las
interferencias (p. ej., bloques de alimentacion,
motores, reguladores o contactores cadenciados).

Medidas necesarias:

Emplear sélo cable blindado para las lineas de
sefiales y de mando. Conectar el blindaje del cable
a ambos lados. Seccién de la trenza de los hilos
min. 0,14 mm?2. La conexién del blindaje en la
compensacion de potencial debe realizarse lo mas
corta y de mayor superficie posible (baja
impedancia). Una los blindajes con el cuadro de
mando sdlo si éste esta con toma a tierra.

El aparato se debe montar a la mayor distancia
posible de cables que estan sometidos a
interferencias. Evitar guias de cables paralelas a
lineas de energia.

Los cables y su aislamiento tienen que
corresponder a la gama de temperaturas y
tensiones previstas.

PEPPERL+FUCHS



3 Descripcion

Visualizador LCD multifuncién de 6 digitos
Pantalla LCD facilmente legible de 2 lineas con
simbolos para la preseleccion mostrada y el estado
de las salidas.

Indicacién simultanea del valor real y de las
preselecciones o de los contadores accesorios.
Ejecucién sin/con visualizador retroiluminado.
Contador de preseleccion adicionante/substraente
con seis preselecciones.

Salidas de optoacoplador.

Programacién sencilla.

Ajuste sencillo de las preselecciones mediante las
teclas frontales o la funcion Teach.

Preseleccién por incrementos.

Contador de impulsos, frecuencias, de tiempo o de
horas de servicio.

Contador de preseleccion, contador de lotes o
totalizador.

Funcién de recolocacién para contador de impulsos
y de tiempo.

Factor de multiplicacién (00.0001 .. 99.9999) y
divisién (01.0000 .. 99.9999) para contador de
impulsos y de frecuencia.

Formacion de la media y retraso del arranque para
el frecuencimetro.

Tipos de entradas:

Contador de impulsos: cnt.dir, up.dn , up.up ,
quad , quad2 , quad4 , A/B , (A-B)/Ax100%
Frecuencimetro: A, A-B,A+B,quad,A/B,
(A-B)/AX100%

Contador de tiempo: FrErun , Auto , InpA.InpB ,
InpB.InpB

Operaciones de salida:

Add, Sub , AddAr, SubAr , AddBat , AddTot
Modo RESET de 4 niveles

Bloqueo de teclado (Lock) de 3 niveles

Entrada MPI para DisplayLatch, funcién Teach o
funcion de recolocacion

Tension de alimentacién 90 .. 260 VAC o
10..30VDC

4 Visualizacién/Organos de

mando
. 19
8 [0
[11] [12
P
R
[ve] Ta] [12
[vs] {3 1
Pl
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[T1-6| Teclas de décadas T1 ... T6

[ P_|Tecla Prog/Modo

[ R |Tecla Reset

Valor de conteo actual / contador principal

Valor de preseleccion/ suma total/ contador
de lotes

dicacion de funcionamiento del contador de
empo

dica qué valor de preseleccion se muestra
dica que salida de preseleccion esta activa

eclas necesarias para la programacion de
los parametros (con fondo gris)

5 Entradas
51 INP A, INP B

Entradas de sefiales: La funcion depende del modo
de funcionamiento. Maxima frecuencia 55 kHz, se
puede reducir en el menu de programacion a 30 Hz.
Contador de impulsos: Entradas de conteo
Frecuencimetro: Entradas de frecuencia
Contador de tiempo: Entrada de arranque o
entradas de
arranque/parada

5.2 RESET

Entrada dinamica de recolocacion: Repone a cero
el contador de impulsos o de tiempo en
operaciones de salida adicionantes y al valor de
preseleccion 2 en las operaciones de salida
substraentes. La entrada de recolocacion se puede
bloquear en el menu de programacion.

Contador de impulsos: Entrada de RESET
Frecuencimetro: Sin funcién

Contador de tiempo: Entrada de RESET

5.3 GATE

Entrada de puerta estatica: La funcién depende del

modo de funcionamiento.

Contador de impulsos: ningiin conteo mientras

esté activa

ningun conteo mientras esté

activa

Contador de tiempo: ninguna medicion de tiempo
mientras esté activa (Gate.hi)
ninguna medicion de tiempo
mientras no esté activa
(Gate.Lo).

Frecuencimetro:

54 LOC.INP

Entrada estatica de bloqueo de teclado para las
preselecciones o la programacion. El nivel de
bloqueo se puede ajustar en el menu de

Péagina 5




5.5 MPI

Entrada. Programable como entrada DisplayLatch,
Set o Teach.

6 Salidas
6.1 Salida 1y salida 2

Optoacoplador con emisor y colector abierto.

6.2 Salida 3 haste salida 6

Optoacoplador con colector abierto y emisor
comdn.

6.3 Salidas activas

Una salida activa se muestra en la pantalla con
Al Al AT I 2 ¥o 1L

Para conexiones de seguridad se pueden invertir
las salidas de optoacoplador, es decir, los
optoacopladores se bloquean al alcanzar las
preselecciones. Para ello, los parametros Pr.OUT1
hasta Pr.OUT6 se tienen que ajustar en sefal
permanente a ~l—y en sefial transitoriaa LI
o.

7 Programacion

71 Inicio de la programacion

| ImiE 5wl | Pulsar simultaneamente la tecla

AVaVaval Reset y la tecla Prog./modo
durante 3 segundos
[ P I"_ =  En la pantalla aparece
rou la pregunta de
no seguridad

Con la tecla Prog./modo se
puede abandonar la
programacion.

Con la tecla T2 se selecciona
seguir con la programacion

=  En la pantalla aparece
la pregunta de
seguridad

| i Sman] |

VAV |

Entrada en los menus principales
accionando la tecla Prog./modo

7.2 Seleccion de los menus
principales

P Cman |

al Los mendus se seleccionan con
INZAZA

las teclas T2 (adelante) y T1
(atras)

Péagina 6

7.3 Entrada en un submenu
i T |

AVaTaVaY

Con la tecla Prog./modo se abre
el submenu y se muestra el
primer punto del menu.

7.4 Seleccion de los puntos del
menu
| i ivnaan |

VAV |

Con la tecla Prog/modo se
selecciona un punto del menu
dentro del submenu.

7.5  Ajuste de los puntos del menu

| S man] |

ATAVAYAT

Con la tecla T2 se seleccionan
los diversos ajustes de los
puntos del menu

En los ajustes de valores

numéricos, a cada década le

esta asignada una tecla con la
mimcE | que se puede elevar el valor en

AVAYAYAT | U

7.6 Recogida del ajuste

| man] |

VAV |

Accionando la tecla Prog/modo
se recoge el ajuste actual y se
sigue con el siguiente punto del
menu.

7.7 Finalizacion de la programacion
Durante la programacion se puede finalizar la
programacion en cualquier punto del menu
accionando la tecla Reset.

i
[ AT

Accionar la tecla Reset

=  En la pantalla aparece
la pregunta de
no seguridad

| IS Sivmanl |

VAV |

Si se confirma esta pregunta con
la tecla Prog/Modo comienza el
menu de programacion desde el
principio. Se conservan los
ultimos valores ajustados. Estos
se pueden modificar o controlar
de nuevo ahora.

| IS Sivnanl |
AVAVAYAT

Con la tecla de décadas T2 se
selecciona finalizar la
programacion

=  En la pantalla aparece
la pregunta de

'_'I'E 5 seguridad
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| Im#EESwmeml | Si se confirma esta pregunta con 7.8.2 Tabla de conjuntos de parametros

VaVaVaY la tecla Prog./Modo finaliza la
b¥a7a%a | programacion y se almacenan P.SEt 1 P.SEt 2 P.SET3

los ajustes modificados en Func Count Count Count
JE— EEPROM. InP.PoL |PnP PnP PnP
[l = En la pantalla se "
SFH-' E muestra durante 2 FiLtEr o0 5 OFF oFF
segundos el texto SAVE Count Cnt.dir uP.dn Quad
MPi LAtch LAtch Set
. . Loc.InP_ |ProG ProG ProG
7.8 Menu de programacion ModE Add Sub AddAr

. . FActor 01.0000 01.0000 01.0000
7.8.1 Conjuntos de parametros
preestablecidos diViSo 01.0000 01.0000 01.0000
dP 0 0 0.00
0 Observacion: Hay tres conjuntos SEtPt 000000 000000 0000.00
de parametros preestableados ColLor red.Gm red.Grn red.Grmn
que en caso de necesidad se
pueden adaptar. En cada rESmd Man.EL Man.EL Man.EL
confirmacién de los conjuntos de Pr.Out 1 | [ '| |
parametros se reponen todos los
parametros a los valores que t.0ut 1 00.10
figuran en la tabla. EI dEFAuL Pr.Out 2 | | | | |
P.USEr se puede programar
libremente. t.Out 2 00.10 00.10
[ prout3 | _J— | _TL I
E FR Menu de conjunto de parametros
D‘ u L t.Out 3 00.10
Pr.Out 4 | I [
g&:ﬁqz Preajuste t.out4 00.10
peEL ot Conjunto de parametros 1 Pr.Out5 —-I_ I I
- ! tOut5 00.10
I O‘E I"_-ﬁl.lll. Preajuste Prouté | [ I I
PSEE I_J Conjunto de parametros 2 t.0ut 6 00.10
I D'E ‘(:'ﬁ | Preajuste 7.8.3 Ajuste de la funcién basica
uL e T
junt Amet Menu de la funcion basica
PSEI‘: ; Conjunto de parametros 3 F unc b

dE FHI Ajustes libres del usuario

M Menu de programacion
P‘“ sg'- ‘f unc b Contador de impulsos (7.8.4)
Lount

0 Los ajustes en fabrica estan
sobre un fondo gris I = Menu de programacion
F",' nck Contador de tiempo/Contador de
Ein 'IFr horas de servicio (7.8.6)

_F L Menu de programacion
unc Tacometro/Frecuencimetro

tAcha (785
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7.8.4 Contador de impulsos

7.8.4.1 Submenl para las entradas de
sefiales y de mando
] 0 Mend para la programacion de
rn P”t las entradas de sefiales y de
mando

Polaridad de entrada

[] PnP: conmutacién a Plus
! nP-PPBPL comun para todas las entradas
n

] PP ] nPn: conmutacién a 0 vV
P AFFOL  coman para todas las entradas

méxima frecuencia de conteo

of F

7l | reducida a aprox. 30 Hz (para el
F‘ L J: Er control con contactos
an mecanicos)

Tipo de entrada de conteo

f b Conteo/direccion de conteo
oun INP A: Entrada de conteo

fm‘:.cf--r INP B: Entrada de direccion de
conteo
r k Conteo diferencial [A - B]
Loun INP A: Entrada de conteo adic.
u P.ﬂ‘n INP B: Entrada de conteo substr.
m r L Totalizacion [A + B]
Loun

INP A: Entrada de conteo adic.
u P.u P INP B: Entrada de conteo adic.

Discrimi de fase
INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°

Discrimi de fase con
duplicacion de los impulsos
INP A: Entrada de conteo 0°
INP B: Entrada de conteo 90°
Se cuenta cada flanco de INP A

Discriminador de fase con
Loun t cuadruplicacién de los
q .qnl Yy impulsos
i INP A: Entrada de conteo 0°
Péagina 8

INP B: Entrada de conteo 90°
Se cuenta cada flanco de INP A
eINPB.

Medicion proporcional [A / B]
Inp A: Entrada de conteo A

Inp B: Entrada de conteo B

Conteo diferencial porcentual
tount [(A-B)/Aen %]
nqo /ab Inp A: Entrada de conteo A

Inp B: Entrada de conteo B
Entrada usuario
b S
9P
LAkch

La pantalla se ,congela“ al
activarse la entrada MPIl y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de preseleccion
sigue contando internamente.

nnp = Al activarse la entrada MPI se

! recoge como nuevo valor de
preseleccion el estado actual del
contador para la preseleccion
precisamente seleccionada. Ver
también 7.9

‘nnp = Al activarse la entrada MPI, el

"1 contador de preseleccion se

SE{' coloca en el valor del pardmetro
SEtPt. Ver también 7.10

Entrada de bloqueo

] J Al activarse la entrada Lock se
LOC. ﬂE bloquea la programacion.

PI’D

Iy ! AP Alactivarse la entrada Lock se
Loc: n bloquea el ajuste de los valores
Pn’ E SEE de preseleccion.

Al activarse la entrada Lock se
bloquean el ajuste de los valores
de preseleccién y la
programacion.

LoclnP
PrLPrE

7.8.4.2 Subment para operaciones de salida

ln rl'O O’E

Submenu para la determinacion
de la operacion de salida

n
‘n o df Salidas activas con contador >
Hdﬂ' preseleccion

Reset a cero

nn Conteo substraente
ModE Salida 1,3, 4, 5 y 6 activa con
Su & contador < preseleccion 1, 3, 4, 5
y6
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Salida 2 activa con contador < 0 El reset eléctrico coloca sélo el

Reset a preseleccion 2 contador principal a cero
Tan D‘F_ Conteo adicionante con reset . ) L.
1a automatico 7.8.4.3 Submenu de configuracién
RddA- Salida 1, 3, 4, 5y 6 activa con g F I~ Submen para la adaptacion de
contador > preselecciéon 1, 3, 4, 5 LONF I U g impulsos de entrada e de la

y6 visualizacion

Salida 2 (sefal transitoria) activa

con contador = preseleccion 2 .

Reset automatico a cero con Factor de multiplicacion

contador = preseleccién2 Factor de multiplicacion ajustable
Reset a cero FRCEDr (2000001 nasta 669969, E1

o in .
‘nqo dE Conteo substraerte con reset ﬂ r.ul'}ﬂﬂ ajuste 00.0000 no se recoge.

automatico

Subflr Salida 1,3,4,5y6 activa con Factor de divisién
cosntador < preseleccion 1, 3, 4,5 O‘ -1 Factor de division ajustable de
y ! Ul 3O 01,0000 hasta 99.9999.

Salida 2 (sefial transitoria) activa Il:]

con conta(ldor =0 a ""aaﬂ
Reset automatico a preseleccion

2 con contador = 0 Ajuste del punto decimal
Reset a preseleccion 2 T

El ajuste <01.0000 no se recoge.

_____ EI'P Punto decimal (s6lo indicante)
nn O’E Conteo adicionante con reset 0 sin decimales
/1o automatico y contador de lotes 8 oo 1 decimal

n‘?cfn'b nqn': Salida 2 (sefial transitoria) activa 0.00 2 decimales
con contador = preseleccion 2 0.000 3 decimales
Reset automatico a cero con 0.0000 4 decimales
contador principal = preseleccion 2 0.00000 5 decimales
Salida 3,5y 6 activacon Valor de precolocacién
gosmagor principal > preseleccion W Valor de precolocacion regulable

entre -999999 y 999999
Se muestra un punto decimal
programado anteriormente

El contador de lotes cuenta el agsaaa
numero de repeticiones

automaticas de preseleccion 2

Salida 1 resp. 4 activa con

contador de lotes > preseleccion Color de pantalla (aparato 6.924.x113.xxB)
1 resp. 4 -~ 2

r_ Color de pantalla
El reset manual coloca los dos LOLDOF  ineasuperior  rojo
contadores a cero rEd  lineainferior rojo

El reset eléctrico coloca solo el
contador principal a cero

[ T F_1 - _ Colorde pantalla
p rlro D‘E Conteo adicionante con reset f CIL or linea supgrior rojo

automatico y totalizador ‘_Cd'-’ n e
N 2 P . I rn linea inferior verde

Hdﬂ'l‘: ot Salida 2 (sefal transitoria) activa &

con contador principal =

preseleccin 2 7.8.4.4 Submenu del modo de reiniciacién

Reset automatico a cero con —— Aj del modo de reiniciacié

contador principal = preseleccion 2 juste del modo de reiniciacion

Salida 3, 5 y 6 activa con .3 E Sn 1d

contador principal > preseleccion

35y6

EI totalizador cuenta todos los E S d’ reiniciacion manual (con tecla
impulsos de conteo del contador r na roja) y reiniciacion eléctrica
principal MAnEL (entrada reset)

Salida 1 resp. 4 activa con
totalizador > preseleccion 1 resp. 4
El reset manual coloca los dos
contadores a cero
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no es posible ninguna
r E Sn a d reiniciacion (tecla roja y entrada

de reset bloqueadas)

I solo es posible una reiniciacion
r ‘E Sn 0 d eléctrica (entrada reset)

I solo es posible una reiniciacion
r E S‘n -'d manual (tecla roja)

7.8.4.5 Preseleccion 1
seguir con 7.8.6.5

7.8.4.6 Preseleccion 2
seguir con 7.8.6.6

7.8.4.7 Preseleccion 3,4,5y 6
seguir con 7.8.6.7

7.8.5 Tacémetro/Frecuencimetro

7.8.5.1 Submenu para las entradas de
sefiales y de mando
1 P t Submenu para la programacion
rnru de las entradas de sefales y de
mando

Polaridad de entrada

[] PnP: conmutacion a Plus
f nP.PPnp‘l_ comun para todas las entradas
n

PnP: conmutacién a 0 V
comun para todas las entradas

Filtro para las entradas de sefiales InpAy Inp B
N méxima frecuencia de conteo

= | reducida a aprox. 30 Hz (para el
F‘ L t Er control con contactos
an mecanicos)

Tipo de entrada de medicion de frecuencia

simple de fi
f n P'—' t Inp A: Entrada de frecuencia
H Inp B: sin funcion

Pégina 10

¥ Pk Medicién diferencial [A - B]
| nitu Inp A: Entrada de frecuencia A
ASub b

Inp B: Entrada de frecuencia B
1 Totalizacién [A + B]
1 n P” t Inp A: Entrada de frecuencia A
lqnqﬂ'ﬂ' b Inp B: Entrada de frecuencia B
— B

P k Medicion de frecuencias con
nru deteccion de direccion [Quad]
qu -qn' Inp A: Entrada de frecuencia 0°
Inp B: Entrada de frecuencia 90°
] p k Medicién proporcional [A / B]
1 Nru Inp A: Entrada de frecuencia A
nq /b Inp B: Entrada de frecuencia B
] P k Medicion diferencial
1 Nru porcentual [(A-B) / A in %]
A%/ab

Inp A: Entrada de frecuencia A
Inp B: Entrada de frecuencia B

Entrada usuario

ﬂr‘lp = La pantalla se ,congela“ al
I I 1 activarse la entrada MPI y
{ HE ch permanece ,congelada“ hasta

que se desactiva la entrada MPI.
El contador de frecuencias sigue
contando internamente.

n r'.lP = Al activarse la entrada MPI se
P 11 recoge como nuevo valor de
i‘_‘ Equ h preseleccion la frecuencia actual
para la preseleccion
precisamente seleccionada.
Ver también 7.9

Entrada de bloqueo
] J P Al activarse la entrada Lock se
Locs n bloquea la programacion
ro

Al activarse la entrada Lock se
bloquea el ajuste de los valores
de preseleccion.

] ] P Al activarse la entrada Lock se
Lo 5-' n bloquean el ajuste de los valores
P-’ u.lon' E de preseleccion y la

programacion.

7.8.5.2 Subment de configuracion

I _"5 Submend para la adaptacion de
la frecuencia de entrada y de la
visualizacion
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Factor de multiplicacion

FR t Factor de multiplicacion ajustable
CCOr  de00.0001 hasta 99.9999. El
a {Qﬂﬂﬂ ajuste 00.0000 no se recoge.

Factor de division
n: il I s Factor de division ajustable de
o o

01.0000 hasta 99.9999.
l':r' {SE.'E.'L' El ajuste <01.0000 no se recoge.

Modo de visualizacién
‘Q__ P n d Conversion e visualizacion de la
55'9 A frecuencia / velocidad en 1/s.
LT

_______ Conversion e visualizacion de la
frecuencia / velocidad en 1/min.
N

Ajuste del punto decimal
d Punto decimal
(determina la resolucién)
0 sin decimales

0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales
Formacién de la media mévil
R i Formacién de la media moévil de
u AVG 2 con 2 mediciones
(1] AVG 5 con 5 mediciones
AVG 10 con 10 mediciones
AVG 20 con 20 mediciones

Retraso del arranque
S‘g__ R t Retraso del arranque
r ajustable de 00.0 hasta 99.9 s
33 En el arranque de una medicién

se omiten los resultados de
medicién dentro de este tiempo.

Tiempo de espera
P gT Tiempo de espera
uu R & E ajustable de 00.1 hasta 99.9 s
l'}ﬂ | Este valor indica cuanto tiempo
se debe esperar tras el ultimo
flanco valido hasta que en la
pantalla se muestre cero.
Color de pantalla (aparato 6.924.x113.xxB)

I r. Color de pantalla
linea superior rojo
r Ed linea inferior rojo

Color de pantalla
{olor P

._ linea superior rojo
r Edl.n’ n linea inferior verde
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7.8.5.3 Preseleccion 1

seguir con 7.8.6.5

7.8.5.4 Preseleccion 2

seguir con 7.8.6.6

7.8.5.5 Preseleccion3,4,5y6
seguir con 7.8.6.7

7.8.6 Contador de tiempo

7.8.6.1 Submeni para las entradas de
sefales y de mando

I 0 Submend para la programacién
de las entradas de sefiales y de
mando

Polaridad de entrada

] PnP: conmutacién a Plus
! anPPnPL comun para todas las entradas
n

PnP: conmutacién a0 V
comun para todas las entradas

en el control electrénico de las
entradas de sefal

F i ) t E en el control mecénico de las
L T entradas de sefiales (para el
an control con contactos mecénicos)

Tipo de entrada de medicién de tiempo

S‘g__ R t Arranque: Flanco en Inp A
r Parada: Flanco en Inp B

I nfll nb
_g_{_:q L Arranque: 1. Flanco en Inp B
' i r Parada: 2. Flanco en Inp B
I nbl nb
_g':q El conteo de tiempo sélo se
l‘.' r L' puede controlar a través de la
rErun entrada Gate.

Inp A e Inp B sin funcién

El contador de tiempo se
recoloca mediante un RESET (a
cero en las operaciones de
salida adicionantes, a la
preseleccion 2 en las
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operaciones de salida
substraentes) y arranca de
nuevo. En las operaciones de
salida adicionantes se detiene la

medicién de tiempo al alcanzarse

la preseleccion 2y en las
operaciones de salida
substraentes al alcanzarse el
cero. Un RESET durante el
conteo del tiempo lo detiene
asimismo.

Inp A e Inp B sin funcién.

Control de puerta para la medicion de tiempo

GREE
GAEtELa

Entrada usuario

Py
LAtch

El conteo de tiempo se lleva a
cabo si la entrada de puerta no
esta activa.

El conteo de tiempo se lleva a
cabo si la entrada de puerta esta
activa

La pantalla se ,congela“ al
activarse la entrada MP1 y
permanece ,congelada“ hasta
que se desactiva la entrada MPI.
El contador de tiempo de
preseleccion sigue contando
internamente.

Al activarse la entrada MPI se
recoge como nuevo valor de
preseleccion el estado actual de
contador para la preseleccion
precisamente seleccionada.
Ver también 7.9

Al activarse la entrada MPI, el
contador de tiempo de
preseleccion se coloca en el
valor del parametro SEtPt.
Ver también 7.10

Entrada de bloqueo

Locln
Pl'ﬂ

Locl nP
P-ESEL

Loc! nP
PriPE
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Al activarse la entrada Lock se
bloquea la programacion

Al activarse la entrada Lock se
bloquea el ajuste de los valores
de preseleccion.

Al activarse la entrada Lock se
bloquean el ajuste de los valores
de preseleccién y la
programacion.

7.8.6.2 Submenu para operaciones de salida

AddbAt

Determinacién de la operacion
de salida

Conteo adicionante

Salidas activas con contador >
preseleccion

Reset a cero

Conteo substraente

Salida 1, 3, 4, 5y 6 activa con
contador < preseleccion 1, 3, 4, 5
y6

Salida 2 activa con contador < 0
Reset a preseleccion 2

Conteo adicionante con reset
automatico

Salida 1, 3, 4,5y 6 activa con
contador > preseleccion 1, 3, 4, 5
y6

Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador = preseleccién 2
Reset automatico a cero con
contador = preseleccion 2

Reset a cero

Conteo substraente con reset
automatico

Salida 1, 3,4, 5y 6 activa con
contador < preseleccion 1, 3,4, 5
y6

Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador = 0

Reset automatico a preseleccion
2 con contador = 0

Reset a preseleccion 2

Conteo adicionante con reset
automatico y contador de lotes
Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal =
preseleccion 2

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion 2
Salida 3, 5 y 6 activa con
contador principal > preseleccion
35y6

El contador de lotes cuenta el
numero de repeticiones
automaticas de preseleccion 2
Salida 1 resp. 4 activa con
contador de lotes > preseleccion
1 resp. 4

El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero
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Conteo adicionante con reset
automatico y totalizador

Salida 2 (sefial transitoria) activa
con contador principal =
preseleccion 2

Reset automatico a cero con
contador principal = preseleccion 2
Salida 3, 5 y 6 activa con
contador principal > preseleccion
35y6

El totalizador cuenta todos los
impulsos de conteo del contador
principal

Salida 1 resp. 4 activa con
totalizador > preseleccion 1 resp. 4
El reset manual coloca los dos
contadores a cero

El reset eléctrico coloca sélo el
contador principal a cero

7.8.6.3 Submenu de configuracién

r ~ [ Menul de pardametros para la
Lon Fi U adaptacion de los sectores de
tiempo e de la visualizacion

Unidad de tiempo
n Unidad de tiempo segundos
“: P o d‘E El ajuste del punto decimal
SEE determina la resolucion

Unidad de tiempo minutos
El ajuste del punto decimal
determina la resolucion

an
an

Unidad de tiempo horas
El ajuste del punto decimal

hour determina la resolucion
nn C Unidad de tiempo horas, min, s
1o IJ'E P
hl i I'I.S

Ajuste del punto decimal (resolucién)

d Punto decimal
(determina la resolucion)
0

sin decimal
0.0 1 decimal
0.00 2 decimales
0.000 3 decimales

Valor de precolocacion
SE& Pt Valor de precolocacion regulable

entre 000000 y 999999
i

Se muestra el punto decimal
programado anteriormente
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Color de pantalla (aparato 6.924.x113.xxB]
r Color de pantalla

linea superior rojo

r Eﬂ' linea inferior rojo

{ Cli ar Color de pantalla

r linea superior rojo
r l_cdl.n’ n linea inferior verde

7.8.6.4 Submenu del modo de reiniciacién

E S dl reiniciacion manual (con tecla
r r na roja) y reiniciacion eléctrica
f' an.Ef_ (entrada reset)

no es posible ninguna
reiniciacion (tecla roja y entrada
de reset bloqueadas)

solo es posible una reiniciacion
eléctrica (entrada reset)

MMBnrE

solo es posible una reiniciacion
manual (tecla roja)

7.8.6.5 Submenu para preseleccion 1

Subment para
activacion/desactivacion de la
preseleccion 1

operaciones de salida
adicionantes:
sefial permanente en salida 1,
activa con contador >
preseleccion 1
operaciones de salida
substraentes:
sefal permanente en salida 1,
activa con contador <
preseleccion 1
n ‘g__ I operaciones de salida

UL 1 adicionantes:
e sefial permanente en salida 1,
pasiva con contador >
preseleccion 1
operaciones de salida
substraentes:
sefal permanente en salida 1,
pasiva con contador <
preseleccion 1

-l
|
-4 C
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operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 1,
activa con contador >
preseleccion 1 (activacion sélo
en direccion positiva)
operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 1,
activa con contador <
preseleccion 1 (activacién sélo
en direccion negativa)

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 1,
pasiva con contador >
preseleccion 1 (desactivacion
solo en direccion positiva)
operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 1,
pasiva con contador <
preseleccion 1 (desactivacion
solo en direccion negativa).

operaciones de salida
adicionantes:

sefial transitoria en salida 1,
activa en direccién positiva y
contador > preseleccion 1y a
continuacién activa en direccién
negativa y contador <
preseleccion 1

operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 1,
activa en direccion negativa y
contador < preseleccion 1y a
continuacién activa en direccién
positiva y contador >
preseleccion 1

operaciones de salida
adicionantes:

senal transitoria en salida 1,
pasiva en direccion positiva y
contador > preseleccion 1y a
continuacién pasiva en direcciéon
negativa y contador <
preseleccion 1

operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 1,
pasiva en direccién negativa y
contador < preseleccion 1y a
continuacion pasiva en direcciéon
positiva y contador >
preseleccion 1

t0ut

tHH

duracion de la sefial transitoria
de la salida 1, ajustable desde
00.01 hasta 99.99 s.

Inicio de una accién después de
la sefial transitoria.

7.8.6.6 Submenu para preseleccion 2

operaciones de salida
adicionantes:

sefial permanente en salida 2,
activa con contador >
preseleccion 2

operaciones de salida
substraentes:

sefial permanente en salida 2,
activa con contador < cero

operaciones de salida
adicionantes:

sefial permanente en salida 2,
pasiva con contador >
preseleccion 2

operaciones de salida
substraentes:

sefial permanente en salida 2,
pasiva con contador < cero

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 2,
activa con contador >
preseleccion 2 (activacion sélo
en direccion positiva).
operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 2,
activa con contador <
cero(activacion sélo en direccion
negativa)

operaciones de salida
adicionantes:

senal transitoria en salida 2,
pasiva con contador >
preseleccion 2 (desactivacion
solo en direccién positiva)
operaciones de salida
substraentes:

senal transitoria en salida 2,
pasiva con contador < cero
(desactivacion solo en direccion
negativa).

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 2,
activa en direccién positiva y
contador > preseleccion 2y a
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continuacion activa en direccién
negativa y contador <
preseleccion 2

operaciones de salida
substraentes:

senal transitoria en salida 2,
activa en direccion negativa y
contador < cero y a continuacion
activa en direccion positiva y
contador > cero

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 2,
pasiva en direccion positiva y
contador > preseleccion 2y a
continuacién pasiva en direccion
negativa y contador <
preseleccion 2

operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 2,
pasiva en direccién negativa y
contador < cero y a continuacion
pasiva en direccion positiva y
contador > cero

duracion de la sefial transitoria
de la salida 1, ajustable desde

operaciones de salida
adicionantes:

sefal transitoria en salida 3
[hasta 6], activa con contador >
preseleccion 3 [hasta 6]
(activacion sélo en direccion
positiva)

operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 3
[hasta 6], activa con contador <
preseleccion 3 [hasta 6]
(activacion sélo en direccion
negativa)

operaciones de salida
adicionantes:

sefial transitoria en salida 3
[hasta 6], pasiva con contador >
preseleccion 3 [hasta 6]
(desactivacion sélo en direccion
positiva)

operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 3
[hasta 6], pasiva con contador <
preseleccion 3 [hasta 6]
(desactivacion sélo en direccion
negativa).

0881  0001hasta99.99s.
Inicio de una accién después de P

n ‘g__ 3 operaciones de salida
la sefial transitoria. acha)

adicionantes:

P | RO { sefal transitoria en salida 3
[hasta 6], activa en direccion
positiva y contador >
preseleccion 3 [hasta 6] y a

7.8.6.7 Submenl para preseleccion 3,4,5y 6
Solo la preseleccion 3 esta representada.

Submenu para preseleccion 3
[hasta 6]

operaciones de salida
adicionantes:

sefial permanente en salida 3
[hasta 6], activa con contador >
preseleccion 3 [hasta 6]
operaciones de salida
substraentes:

sefial permanente en salida 3
[hasta 6], activa con contador <
preseleccion 3 [hasta 6]

add. Ausgangsoperationen:
sefial permanente en salida 3
[hasta 6], pasiva con contador >
preseleccion 3 [hasta 6]

sub. Ausgangsoperationen:
sefial permanente en salida 3
[hasta 6], pasiva con contador <
preseleccion 3 [hasta 6]
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R —— continuacion activa en direccion

negativa y contador <
preseleccion 3 [hasta 6]
operaciones de salida
substraentes:

sefial transitoria en salida 3
[hasta 6], activa en direccion
negativa y contador <
preseleccion 3 [hasta 6] y a
continuacién activa en direccién
positiva y contador >
preseleccion 3 [hasta 6]

operaciones de salida
adicionantes:

sefial transitoria en salida 3
[hasta 6], pasiva en direccion
positiva y contador >
preseleccion 3 [hasta 6] y a
continuacion pasiva en direccion
negativa y contador <
preseleccion 3 [hasta 6]
operaciones de salida
substraentes:

sefal transitoria en salida 3
[hasta 6], pasiva en direccion
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negativa y contador <
preseleccion 3 [hasta 6] y a
continuacion pasiva en direccion
positiva y contador >
preseleccion 3 [hasta 6]

duracion de la sefial transitoria
de la salida 3 [hasta 6], ajustable
desde 00.01 hasta 99.99 s.
Inicio de una accion después de
la sefal transitoria.

Activa:
El optoacoplador se activa al

alcanzar el valor de
preseleccion.

Pasiva:

El optoacoplador se bloquea al
alcanzar el valor de
preseleccion.

7.9 Ajuste de la preseleccion

7.9.1 Ajuste a través de las teclas de
décadas

En el modo de funcionamiento se muestra siempre
Preset 2 en la linea inferior. Excepcién son las
operaciones de salida AddBat y AddTot.

| Imi#E Sl | Accionar la tecla Prog/modo
T hasta que se muestre la
B7ava preseleccion a modificar HAE,
| A @A o
JLoi=

Accionar cualquier tecla de
décadas

LVAYAY,

=  La visualizacién se conmuta al modo de
edicién

Ajustar con las teclas de

AN décadas el valor de preseleccion
~ I deseado
| ImiEsESimanl | Accionar la tecla Prog/modo para
KVaVaVAY confirmar el valor y almacenarlo

=  La visualizacién se conmuta en el modo
de edicion de la siguiente preseleccion.

|mii8 sl | Unos 3 s después de que se ha
A7aVa%aY accionado por Ultima vez las
teclas de décadas o la tecla de
Reset se recoge el nuevo valor
de preseleccion y se vuelve al
modo de funcionamiento.
Pégina 16

7.9.2 Ajuste con la funcién Teach

an = Programar la entrada MPI en
o
tEAch
EERch
| ImiE&E S | En el modo de funcionamiento,
WVaVAVAY seleccionar con la tecla

Prog/modo la preseleccion a
modificar

Activar brevemente la entrada MPI (légica de
entrada NPN o PNP)
=  Se recoge el estado actual del contador
como nuevo valor de preseleccion
0 El valor de preseleccion se puede

modificar a continuacién con las teclas de
décadas

7.10 Funcioén de precolocacion

Los contadores de impulsos y de tiempo se pueden
precolocar en un valor mediante la funcién de
precolocacion.

Programar la entrada MP en SEt

SEEPE
989939

Activar brevemente la entrada MPI (I6gica de
entrada NPN o PNP)

=  El contador de impulsos o el contador de
tiempo se preajusta, en las operaciones
de salida adicionantes al valor de SEtPt,
en las operaciones de salida substraentes
en la diferencia de la preseleccion 2 y del
valor de SEtPt .

Ajustar en el valor deseado el
punto del menu SEtPt

8 Mensaje de error

‘Err 1 ‘Valor de ajuste fuera del ambito permitido
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9 Conexiones 10 Datos técnicos

10.1

Pantalla

Datos generales

LCD positivo o negativo,
con retroiluminacion

2 x 6-digitos

linea superior

linea inferior

caracteres especiales
parpadeo, 1s

hasta 1 década el contador no
pierde impulsos

Salvaguardia de datos > 10 afios, EEPROM
Manejo 8 teclas

9 mm
7 mm
2mm

Altura de las cifras

Overflow
Underflow

9.1 Entradas de sefales y de 10.2 Contador de impulsos
mando Frecuencia max. 50 kHz (ver 13.
Ne | D F . de conteo frecuencias tipicas)
uncion Tiempo de respuesta de las salidas:
1 |AC:24 VDC/80 mA | Tension de Optoacoplador
DC: U paso en bucle | alimentacion de sensor Add/Sub <4ms
. . con repeticion automatica <1ms
2 |GND (0 VDC) Conexion conju~nta de AB; (ABYA <28ms
entradas de sefiales y
de mando
3 [INPA Entrada de sefial A 10.3 Tacometro/Frecuencimetro
4 |INPB Entrada de sefial B Gama de frecuencias 0,01 Hz hasta 50 kHz
(ver 13. frecuencias tipicas)
5 |RESET Entrada dfe, Principio de medicion < 76.3 Hz duracion de
recolocacion periodo
6 |LOCK Bloqueo de teclado > 76.3 Hz tiempo de puerta
7 |GATE Entrada de puerta - Tiempo puerta aprox. 13,1 ms
N Error de medicion < 0,1% por canal
8 [MPI Entrada de usuario Tiempo de respuesta de las salidas:
Modo de 1 canal <100 ms @ 40 kHz
> - :r <160 ms @ 50 kHz
92 Ter'15|on de alimentacién y Modo de 2 canales < 190 ms @ 40 kHz
salidas <290 ms @ 50 kHz
N° | Denominacién Funcién
9 | Colector 1 Salida 1 10.4 Contador de tiempo
10 | Emisor Segundos 0.001s ... 999 999 s
11 | Emisor 2 Minutos 0.001 min ... 999 999 min
12| No ocupado Salida 2 :?r:?ns s gbor?gohrﬁinggfsggg h
13 | Colector 2 99h.59min.59s
14 |AC: 90..260 VAC N~ | Tension de Minimo tiempo mensurable ~ 500ps
DC: 10.30VDC | alimentacion Error de medicién <50 ppm
Tiempo de respuesta de las salidas:
15/AC: 90..260 VAC L~ | Tension de Optoacoplador <4 ms
DC: GND (0 VDC) alimentacion
16 | Emisor comin Salida 3 hasta 6
17 | Colector 6 Salida 6
18 | Colector 5 Salida 5
19 | Colector 4 Salida 4
20 | Calartar 2 Qalida ?
3 PEPPERL+FUCHS Pagina 17




10.5 Entradas de sefales y de
mando

Polaridad: programable NPN/PNP
comun para todas las
entradas

Resistencia de entrada 5 kQ

Forma de los impulsos cualquiera

Nivel de conmutacion en alimentacion AC:

Nivel HTL Low: 0..4VDC
High: 12 ...30 VDC
Nivel 5V Low: 0..2vDC

High:  3,5...30VDC
Nivel de conmutacion en alimentacion DC:

Nivel HTL Low: 0..0,2xUB
High: 0,6 xUB ... 30 VDC
Nivel 5V Low: 0..2VDC

High:  3,5...30 VDC
Duracién minima de impulso en la entrada de
reset: 1ms
Duracién minima de impulso en las entradas de
mando: 10 ms

10.6 Salidas

Salida 1 hasta 6

o optoacoplador NPN
Potencia de conmutacién
Ucesar con IC = 10 mA: max. 2,0 V
Ucesar con IC = 5 mA: max. 0,4 V
Emisor comun para las salidas 3,4, 5y 6

30 VDC/10 mA

10.7 Tension de alimentacion

90 ... 260 V AC / max. 8 VA
50/ 60 Hz

Fusible externo: T 0,1 A
10...30 V DC/ max. 1,5 W
con proteccion contra la
inversion de la polaridad
fusible externo: T 0,2 A

Alimentacion AC:

Alimentacién DC:

10.8 Tensién de alimentacién de
sensor

Alimentacion AC:
Alimentacién DC:

24V DC +15%, 80 mA

max. 80 mA, el suministro de
tension conectada esta
transconectado

10.9 Condiciones climaticas

Temp. de funcionamiento: -20°C .. +65°C

Temp. de almacenamiento:  -25°C .. +75°C

Humedad relativa del aire: 93% a +40°C,
sin condensacion

Altura: hasta 2000 m
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10.10 CEM

Resistencia a interferencias: EN61000-6-2
con lineas de sefial y de
mando blindadas

Emision de interferencias: EN55011 Clase B

10.11 Seguridad del aparato

Disefio segun: EN61010 parte 1
Clase de proteccion:  clase de proteccion 2
Campo de trabajo: grado de suciedad 2

10.12 Datos mecanicos

Carcasa: para montaje en cuadro de

mando

Segun DIN 43 700, RAL 7021

Dimensiones: 48 x 48 x 91 mm

Recorte del cuadro de mando 45'°° x 45'%° mm

Profundidad de montaje: aprox. 107 mmincl.

bornes

Peso : aprox. 125 g

indice de proteccion: IP 65 (cara frontal)

Material de la carcasa: policarbonato UL94 V-2

Resistencia a las vibraciones: 10 - 55 Hz /1 mm/

XYz

(EN60068-2-6): 30 min. en cada direccion

Resistencia a sacudidas: 100G / XYZ

(EN60068-2-27): 3 veces en cada direccién

Limpieza: La parte frontal solo se puede
limpiar con un trapo blando
humedecido con agua.

10.13 Conexiones

Alimentacién de tension y salidas:

bornera roscada insertable, 7 bornes, RM5,08
seccion de los conductores, méax. 2,5 mm?
bornera roscada insertable, 5 bornes, RM 3,81
seccion de los conductores, max. 1,5 mm?2

Entradas de sefial y de mando:
bornera roscada insertable, 8 bornes, RM 3,81
seccion de los conductores, max. 1,5 mm?

11 Composicion del suministro
Contador de preseleccion

Abrazadera de sujecion

Instrucciones de uso
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KC-LCDC-48-6T-24VDC

12 Clave de pedido
230 V AC Multicolor, Optoacoplador:
KC-LCDC-48-6T-230VAC

24V DC Multicolor, Optoacoplador:
KC-LCDC-48-6T-24VDC
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13 Frecuencias tipicas

13.1 Contador de impulsos

Nivel HTL
Alimentacion AC Low tip. 25V
High tip. 22V
Alimentacion DC 12V Low tip. 2V
High tip. 10V
Alimentaciéon DC 12V Low tip. 25V
High tip. 2V
Add AddAr AddTot
Sub SubAr
AddBat
Cnt.Dir 55 kHz 1,5 kHz 1,5 kHz
Up.Dn 20kHz | 15kHz | 15kHz
Up.Up
Quad
Quad 2 28 kHz 0,7 kHz 0,7 kHz
Quad 4 10 kHz 0,7 kHz 0,7 kHz
A/B
29 kHz
(A-BYA
Nivel 5V
Low tip. 1,0V
High tip. 40V
Add AddAr AddTot
Sub SubAr
AddBat
Cnt.Dir 9 kHz 1,3 kHz 1,6 kHz
Up.Dn 9kHz | 13kHz | 16kHz
Up.Up
Quad
Quad 2 9 kHz 0,5 kHz 0,7 kHz
Quad 4 9 kHz 0,5 kHz 0,7 kHz
A/B
9 kHz
(A-BYA

Pégina 20

13.2 Frecuencimetro

Nivel HTL
Alimentaciéon AC Low tip. 25V
High tip. 22V
Alimentaciéon DC 12V Low tip. 2V
High tip. 10V
Alimentacion DC 24V Low tip. 25V
High tip. 22V
Nivel 5V
Low tip. 1,0V
High tip. 40V
HTL 5V
A 65 kHz 9 kHz
A-B
A+B
59 kHz 9 kHz
AlB
(A-BYA
Quad 30 kHz 9 kHz

OBSERVACION: Nivel de conmutacion de las
entradas

Nivel de conmutacion en alimentacion AC:

Nivel HTL Low: 0..4VDC
High:  12..30VDC
Nivel 5V Low: 0..2vDC

High:  3,5..30VDC
Nivel de conmutacién en alimentacion DC:

Nivel HTL Low: 0..0,2xUB
High: 0,6 xUB .. 30 VDC
Nivel 5V Low: 0..2VDC

High:  3,5..30 VDC
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14 Tipos de entrada -
Conteo de impulsos

Funcion | Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
Observacion: ninguin conteo si entrada GATE activa nPn: Conteo con flanco
descendente
Cnt.Dir Inp A: Entrada de conteo

TR IEIEIEEENENE Inp B: Direccion de conteo

Add: Indicacién 0 -->

INP B r preseleccion

Substr: Indicacion
ADD of1 |2z [1 Jofa -2 preseleccion -> 0

sup FPIP+i|Pe2|[P+i] P [P1]|P2

Up.Dn Inp A: Entrada de conteo add
INP A M_ Inp B: Entrada de conteo
substr.
wee _ F1 41T Add: Indicacién 0 >
preseleccion
app O]t f2 |1 Jo]o]1 Substr: Indicacién

preseleccion -> 0

sug PIPri[Psa[Pri[ P [ P [Pu

Up.Up Inp A: Entrada de conteo 1

wea _fF1E1L ST FL adg

Inp B: Entrada de conteo 2

wee _ FLELFL add

Add: Indicacién 0 -->
app Ol 1l 2[3]a]e]7 preseleccion

Quad A90°B

INP A § f I § f I f f I Inp A: Entrada de conteo

Conteo en un flanco
INPB —L]_lJ—LJ—LJ_LJ_l_]— Inp B: Inversion de la
direccion

app Ol 1| 2]3]2[1]0 Add: Indicacion 0 >
preseleccion

Sustr: Indicacién
preseleccion -> 0

Quad 2 A90°B

INP A _+ * + + * + Inp A: Entrada de conteo
Conteo con flanco

NP B _I | | ascendente y descendente

Inp B: Inversion de la

sug Pl PHi[Pe2[PrafPe2[Pr1] P

ap [0 1 [ 2 | 3 | & | & | 2 _|direccién
SUB Ipl ] | Pez | P | Pea | Pea | Bz fdd:lndlc;.a'::llonO-»

Sustr: Indicacién
preseleccion -> 0
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Funcién | Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
Observacién: ningun conteo si entrada GATE activa nPn: Conteo con flanco
descendente
Quad 4 A90°B
wea 4+ ¥ £ ¥ £ v Inp A: Entrada de conteo
Conteo con flanco
INPB f * } i f ascendente y descendente
Inp B: Entrada de conteo
app 0] 1[2|3[4]5]6] 7 [8]5]4]3 |Conteoconflanco
ascendente y descendente,
sup [PIPilPeafPedfPedPegpeg] o7 [PrglPesPealPes inversion de la direccion
Add: Indicacion 0 -->
preseleccion
Substr: Indicacién
preseleccion -> 0
A/B Inp A: Entrada de conteo 1
INP A f f I f f I Inp B: Entrada de conteo 2
coumsa O] 1 [ 1 [ 1 ]2]3]a Férmula:
A/B
INPE _‘f L.f I_f f
coumsg 0] 1 [ 23344
Display o] 1 JosJo3aJoss]o75] 1
(A-B)/A Inp A: Entrada de conteo 1
INP A f f I f f | Inp B: Entrada de conteo 2
counsa Ol 1 [ 1 [1]2]3]4 Férmula:
(A-B)/Ax100
INPB J LJ U I_j l_
coumse 0] 11 2] 3[3a]s4
Display o] 0% [-roon[2000]-s0% [-a0%] o
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15 Tipos de entrada - Medicion de

tiempo
Funcién | Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
nPn: Conteo con flanco
descendente
InA.InB Inp A: Arranque
INP A f £ Inp B: Parada
n n_ Add: Indicacién 0 -->
INPB . > < > preseleccion
n T2 Substr: Indicacion
GATE on off preseleccion -> 0
ADD 0 ] I T2
SUB P | [p-T2
InB.InB Inp A: sin funcién
INPE f ! f f f I Inp B: Arranque/Parada
- 2 Add: Indicaci6n 0 -->
off preseleccion
SArE Substr: Indicacion
DD o | preseleccion -> 0
sup  Pl——]
FrRrun Inp A: sin funcién
GATE off on off Inp B: sin funcion
= - Control de la medicion de
tiempo solo a través de la
0 T e | T14T2
ALD I ] I I entrada GATE
sug P|oemeee | T | e [PT1T2 Add: Indicacién 0 >
preseleccion
Substr: Indicacién
preseleccion -> 0
Auto GATE off on off Inp A: sin funcién
ﬂ ﬂ ﬂ ﬂ Inp B: sin funcién
RESET Control de la medicion de
PRESET tiempo a través de RESET
(manual o eléctrico)
Add: Indicacion 0 -->
T - » ‘r_:r — preseleccion
L T2 T4 Substr: Indicacion
app 0 |0 .. T1Jo [ T2 [ ] Te2sTs 0. preseleccion -> 0
sug P IP.JPTlp . JPm2]] PT273 [P..
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16 Tipos de entrada -

Frecuencimetro
Funcién | Diagrama PnP: Conteo con flanco
ascendente
nPn: Conteo con flanco
descendente
A Inp A: Entrada de
INP A O] Fao [ Far [ Faa | 0 [ «x frecuencia
Inp B: sin funcion
pisplay 9] 0 [ Fao [ Far [ Fao [ ©
AsubB Inp A: Entrada de
INPA O] Fao [ Far [ Fae | 0 [ «x frecuencia 1
Inp B: Entrada de
0] o F F, F
INPB L] L} 55 X frecuencia 2
Di ] o Fao_|Fao-FeoFai - Fail -Faz
apiay Férmula:
A-B
AaddB Inp A: Entrada de
wea O Fao [ P T Fe [ 0 T « frecuencia 1
Inp B: Entrada de
0] o F F, F
INP B - = L x frecuencia 2
Di 0 0 Fao |Fao*Fagfai *Fs| Fao
apiay Férmula:
A+B
Quad A90°B
Inp A f f E f f t f f i Inp A: Entrada de
frecuencia 1
Inp B | I I I ! l Inp B: Inversion de la
N L L direccion
To T Taz Tas Tae Tas
Display 1] 0] Fao | Fas | Faz |- Faa|-Faa
A/B Inp A: Entrada de
INP A 0] Fag [ Far | 0 [ 0 [ = frecuencia 1
Inp B: Entrada de
o] o F F, F
INP B - = L x frecuencia 2
Di o] o0 0  [FagFeo|FasFen| ©
apiay Férmula:
A/B
(A-B)/A Inp A: Entrada de
INP A 0] Fag [ Far | 0 [ 0 [ = frecuencia 1

Inp B: Entrada de

0 F F, F
INP B g £2 a1 B2 x frecuencia 2

100% [FaceFadFa ey 0
Display 0| 0 0% |Fao 21 77E Formula:

(A—B)/A x100
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17 Operaciones de salida

Modo |Diagrama Modo |Diagrama
S6lo en modo I L y r I Adicionalmente en modo J1IL y ur
Add Sub
ROSET I |l RESET 1 1
R PRI . Fal

PR1, PRI, PRA BRI, PR PR
RS, PRE FRY, FRS —

couNTER v coverEn = .
ouTrL, P, P 5| | — oure,papb e | | | 8 L
Ol RS Pi ! OUT 5, Pé |

ouT P2 n ouT e [F .
AddAr SubAr
RESET 1 Il RESET 1 1

PR PR2

BB, PRI PRY BRI, PR SR
PR PRE ] [CE T -
COUNTER L COWTER
QUT P, PI, P L QUT P, PI, P £ ! ! L
QUT PS5, P QUT PS5, PE
ouT P2 ouT P2 i U
AddBat AddTot

RESET 1 ROSET Il
s : . z B2 5 pra— N
PR3, FRS PRS / 7 z / BRI, PRE PR =

& d 1 o 7 e e P P

g ¥ o i /- -

COUNTER ./ ra ¢ y :::.HTER —
i = 1= —— PR 1
BATCH =1 —1 ToTAL s e N, ]I
out e U oute fr
QUTPE . Lol ¥ OUT e {
QUT 3, P, Ph l'—‘_]'—_‘ L& L BUT P3, P5. P8
ouTF2 —LLL 2 ouT P2
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18 Dimensiones

max. 10,5
48

e

48

a:n. f
155 425
91 7
Recorte del cuadro de mando
4508
H
2
L3
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FACTORY AUTOMATION — SENSING YOUR NEEDS

For half a century, Pepperl+Fuchs have been continually providing new stimuli for the world of automation. The company
is also setting standards in quality and innovative technology. We develop, produce and distribute electronic sensors and
interface modules on a global scale. By means of our world-wide presence and our high flexibility in production and custo-
mer service we are able to individually offer complete solutions - right where you need us. We know what we are talking
about — Pepperl+Fuchs have established a good reputation in supplying the world’s biggest offer of industrial sensor
technology for a large scale of applications. Our signals move the world.

Twinsburg @

Worldwide Headquarters
Pepperl+Fuchs GmbH

68307 Mannheim - Germany

Tel. +49 621 776-0

E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com

USA Headquarters

Pepperl+Fuchs Inc.

Twinsburg, Ohio 44087 - USA

Tel. +1330 4253555

E-Mail: sales@us.pepperl-fuchs.com

Asia Pacific Headquarters
Pepperl+Fuchs Pte Ltd. - P+F Building
Singapore 139942

Tel. +65 6779-9091

E-Mail: sales@sg.pepperl-fuchs.com

www.pepperl-fuchs.com

Subject to reasonable modifications due to technical advances
Copyright PEPPERL+FUCHS e Printed in Germany

@ Mannheim

Singapur
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